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Modell: Kategorie:
BGM110DA11XA Uniblock GM
Technische Daten
Eigenschaften M.U. Wert
Betriebstemperatur °C -15+-25
Art des Antriebs Direkt : T
Spannung Volt-Ph-Hz 230/1/50
Nennaufnahme kW* 0,50
Nennaufnahme Amp* 2,90
Anlaufstrom Amp 23,0
Strom max. Amp 6,8
KihImittel R452A
GWP 2140
Abtauzykluss HeilRes Gas ZANOTTI
Gewicht Kg 56
Kompressor Leistungsdaten
Typ Hermetisch
Tc | Ta P P V120 | V100 | V8o
Nennleistung kw 0,74 °C | *C | watt | Kcalfh | m3 m3 | m3
20 | 937| =o0e 5.7 51 | 4.4
25 | 88z| 759 51 | 4.5 4
Kondensator <15 | 20 | 827| 711 | 46 | 41 | 28
Luftmenge m3/h 600 35 | 768| 660 4 3.6 | 31
40 | 701| s02 2.4 2 2.7
v : 45 | &23| 538 Z.8 . e = |
erdampfer 20 | 78z 673 | 41 | 3.6 | 3.2
Luftmenge m3/h 600 25 | 732| &30 37 | 3,3 | 29
Wurfweite m* 4 -20 | 20 | &679| S84 2.2 Z8- |25

35 624| 537 Z.B 23 2.2
40 S70| 450 2.4 2.1 1.9

Kategorie PED

0 45 | s519| a4s z i,8 | 1,6

20 630| 542 2.8 2,3 2.2
235 281| 500 2,3 2.2 2

=23 | 30 339 | 464 2.2 2 1.7
33 500 430 1.8 1,7 1.5
40 450| 396 1.6 1,4 1.2
43 416| 358 1.4 1,2 i.1

* Bei Betrieb: -20 + +30°C
** Standartwert, der Luftwurf ist von zahlreichen Faktoren abhangig:
Kihlzellenhohe, Lagerart, Verdampfer Montageort, usw.

Tc: Raumtemperat

ur. - Ta: Aeussere Temperatur.

P: Abkuhlende Kapazitat - V: vorgeschlagen Kihlraum Volumen



Dimensioni - Dimensions - Dimensions
Abmessungen - Dimensiones GM1
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Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
Montageschema - Esquema de montaje
Versione accavallata / Straddle-wall application Versione a tampone / Thru-wall application

Version & cheval / Huckepackausfihrung Version a tampon / Stopferausfihrung
Tipo " mochila " Tipo con tampdn
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Ay -Iniettare silicone su tutto il perimetro del tampone.

© Sul lato superiore eseguire 'operazione prima del posizionamento.
5 228 b E -Inject silicone seal round the whole perimeter of the opening in the panel.
. j _ On the upper side,do that before siting the Uniblock.
-Injecter silicone sur tout le perimetre du tampon.
/_\j) Sur la partie superieure injecter avant de fixer 'Uniblock.
19 1 -Spritzen Silikon auf den ganzen Stopfenperimeter ein.
Max 100 Auf der Oberseite filhren das aus bevor man den Uniblock einbaut.

-Inyectar silicona sobre todo el perimetro del agujero.
Sobre la parte superiore,se coloca antes de situar el Uniblock.

* Raccomandazioni in sede di installazione e per il controllo fornite sul manuale di installazione

* To be advised at time of order for factory installation and operating instructions

* Recommandations au moments d'installations et pour le controle fournis sur le manuel d'installation

* Empfehlungen fiir die Installationsphase und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind

* Por cuanto respecta a recomendaciones de instalacion y control ver manual de instalacion

Massa e misure imballi - Packing mass and dimensions - Masse et dimensions emballages
Verpackungsmasse und-abmessungen - Masa y medidas del embalaje

. 450 | 850
g MASSA-MASS-MASA-MASSE-MASSE
b3 11 Kg

'VOLUME - VOLUME - VOLUME - VOLUMEN - VOLUMEN
0,36 m°
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